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Genése 1.5 [Jour un - premier x x x x x x x x 5 x x x x x 5 E x E x B 5 5 5 2 B E 5 2 5
Genese Male et femelle x x x x - x x - x x - - - x - x - - - = x 2 2 2 = = z 5 p 5
Genése 2.7 [une ame vivante = x = x = 2 - - - - - - N - x - - - - x x 2 2 = = = 2 e 5
il est en quatre "téres” x x = 2 = 2 2 2 2 2 2 B B 5 2 B 2 B 5 5 5 5 s p 2 5 - -
Tis Tappelérent Esav. il I'appela Ya'acov x 2 = x = 2 2 x = - - - x - x - - - - x - 2 2 = x = 2 = 2
trembla d'un grand tremblement x x x 2 = 2 2 2 = = = = 5 5 B 2 B 5 e 5 5 5 s 5 2 5 s 5
hilo x x - x x - - x - x x = = = 2 = 5
] I couvrira 'oeil de la terre x x = 2 x = 2 2 = 2 B B 2 B 2 B 5 e 5 5 5 s p 2 5 - -
9 Tout e peuple voit les voix x 2 = 2 = 2 x 2 2 = 2 = = 5 B E B B x . 5 5 5 . p B 5 . 5
Le pain des faces x x 2 = 2 = 2 = 2 = = B 5 B B B B 5 B 5 5 B . B 5 B 5
Coushite x x x - x x = x x x x x - N x - x x x B - x - x - = x x x 2
Se couit les pieds x x E x x - - x x x - - x - - - B - x x B = = 2 B 3
celui qui urine contre un mur ! x x x - = x x - x - - - - - - - - - = x = B B = = z 3 B 3
[Que deux bouches de ton souffle x = = B = B 2 2 2 z z = 3 B B B B B B 3 3 3 B B 3 B 3
Béhémoth x x x x x x x x x x x x x x - x x x x - - x x - - - -
VEternel m'a acquise ou posséder x = x x B x = x x x x x x x - - x B - - - x x x - x - -
Lilith x x x x x x x x - x x - x - - x - x - - - x = x x = B
enlevez les prépuces de vos coeurs x x x x x x x x x x x x - x - x x - = B B = = = 5 B 5
Et Jérémie, le prophéte dit : Amen, quiil en soit ainsi x x x x x x x x x x x x - x - N x x x 2 = = 2 s 5
T nombril de la terre x x x = x x x x 2 x x 5 B M x B 5 . 5 5 5 . B B 5 p 5
dents pures ou nettes x x x x = = x x x x - - x - - x - - x x B B 2 x = = 2 = 5
tu ne baveras pas contre x x = 2 = x x 2 = 2 2 = 2 5 x E 2 B B e 5 5 5 e s 2 5 p 5
[pour remplir cette parole des prophetes x x = = B 2 2 2 = z z = B 3 B B B B B B 3 3 3 B B B 3 B 3
4 [Matthicu 16-18 Hadés x x x x z 2 z x 2 = z z B B 3 B B B B B 3 3 3 B B B 3 B 3
atthieu 16,18 tu es Pierre, et sur cette roche x x x x 2 z 2 2 x = B 3 B B B B B B 3 3 B B B 3 B 3
uc22. [convoité de convoifise x x = B s x = 2 s x N By B p s B N B 3 By 3 B B B By B 5
Jean 14.16 [un autre paraclet = x x : = x x - - - B - - x = = = B = = B By B 5
ctes 3.19 Repentez-vous et convertissez-vous x x x x x - - x x x x x x x x - x x - B - x x : = x = B = 2
ctes 723 Te désir lui monta au coeur = x x B x = - x - x - B x - - - - B - x x x = = = B = 5
ctes 10,44 [ tomba » x x x x x - x x - x - x - B - x x x B = B = = 5 By B 5
ctes 26,10 un caillow x x = B = 2 2 2 5 2 s N 5 x N B N B 3 3 B B 2 5 B
ctes 28,11 [ x x x x x x x x x x x x x - x x x B x x x x - x - - - x
omains 11,17 [Gréffé parmi et non 4 la place x = x x x x x x B x x = x x - - - x B - - - x x - - x x x
Corinthiens 13.1___[sur a bouche de 2 ou 3 témoins x s x : x - - - - B - x = s s = 2 2 o - - - -
hilippiens 1.1 Esclave s x x x : x x - - x - x - B - x z = 2 2 2 = c 5 - - -
ippiens 1.1 Christ-Jésus x x x x x x x x x x x x x x x - x x B x - Z Z 2 = s x 2 = 2
[Ceux qui dorment x x x x : x c B x - x - x B x - x - x x - - x 2 x s s 2 o -
2 Pierre 2.4 Tartare x x x B x x x x x - x x B - B - = x 2 c 5 - - -
Apocalypse 142 comme des citharédent qui citharisent sur leurs cithares __x x x 2 c 2 = B : : c B B x x B - B x x x x 2 x s s 2 o 2
[Les mesures anciennes |Empan, coudée, Epha, omer, etc. x x x x x x x x x x x x x B x x x x x B x x x 2 x S S 2 S 2
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